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Ao escolher a linha Built de produtos, vocé optou por
um produto de qualidade. Os produtos Built agregam
beleza, praticidade e economia.

E pratico e facil de limpar. A Built se especializou em
eletrodomeésticos, estando, portanto apta

a Ihe satisfazer em suas necessidades do dia a dia,
tornando sua casa mais elegante e sua vida mais
confortavel.
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INFORMACOES DE SEGURANCA

AN
A ATENCAO

Leia atentamente as instrugdes contidas neste manual antes de instalar ou utilizar seu
produto Built.

Este produto € para uso doméstico: a utilizagéo para fins comerciais ou industriais nao
estara coberta por garantia por parte do fabricante.

Antes de ligar o produto, certifique-se de que a tensdo do mesmo € igual a tensédo da
tomada a qual sera ligado.

A instalacdo do produto podera ser feita pelo usuario desde que siga atentamente as
instrucdes deste manual. Caso preferir, solicite a instalagcdo a um posto autorizado Built,
porém os custos de instalagdo néo estdo cobertos pela fabrica. A Built se reserva o
direito de alterar dados, projetos e caracteristicas de seus produtos, sem

prévio aviso aos usuarios.

A\ CUIDADOS COM CHOQUES ELETRICOS

* Certifique-se de que a tomada ou outro tipo de conexdo que sera ligada o produto esta
dimensionada para o mesmo. A tomada ou conectores e a fiagao elétrica deverao suportar
a corrente, tensdo e poténcia informadas para o produto na tabela de Dados Técnicos;

* A tomada ou conector a ser ligado, o plug do produto devera ser de facil acesso, para
possibilitar facil desconexdo a efeito de manutencéo, conserto ou instalacao;

* Se 0 produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo nédo devera
ser utilizado pois alguns danos podem vir a afetar a seguranga do produto.

* A fim de atender as normas de seguranga e evitar danos, somente pessoal especializado
deverd realizar o conserto ou manutencéo do produto. Isto se aplica também ao cabo de
alimentacgéo.

*N&ao desligue o plugue da tomada puxando o cabo de alimentagao, puxe pelo plugue.

* Caso o cabo de alimentacado apresente ou venha apresentar defeitos ou danos, somente
pessoa especializada ou o préprio fabricante devera substitui-lo;

* Nao deixe que o cabo de alimentacao toque superficies quentes;

* O cabo de alimentacé&o devera estar livre, sem nada o tensionando.

* Nao deixe o aparelho desassistido quando em funcionamento;

* Criangas, ndo tém consciéncia dos riscos ao operar eletrodomésticos, portanto mantenha-as
longe do aparelho em funcionamento;

* A Built, n@o assume nenhuma responsabilidade por agcdes que venha a resultar em danos
por uso inadequado, se estas providéncias nao forem observadas.

* Seja cuidadoso ao pegar objetos armazenados em armarios sobre seu produto a queda

dos mesmos sobre o produto podera danifica-lo;

* Evite a utilizac&o de extensdes ou emendas.

A\ CUDADOS COM EXPLOSOES

N&o coloque liquidos inflamaveis, como gasolina,
derivados de petréleo e alcool na sua secadora ou
proximos a ela. Nao coloque roupas que estiveram em
contato com estes tipos de liquidos.

N&o conecte ou desconecte o plugue da tomada
quando houver vazamento de gas ou outros combustiveis.

INFORMACOES DE SEGURANCA

N&o instale sua secadora perto de fontes de fogo ou fontes de calor.
N&o coloque qualquer tipo de velas acesas ou cigarros no aparelho.
N&o instale o aparelho em locais com umidade ou goteiras, pois 0s
componentes elétricos podem ser danificados causando incéndios e
outros acidentes.

N&o instale a sua secadora em locais com emisséo direta de

luz solar, para que os componentes de plastico e borracha

nao sofram desgastes.

N&o utilize aparelhos com agua pressurizada para fazer a limpeza.

A fim de evitar o perigo de incéndios provocados por excesso de
secagem, ndo utilize a sua secadora para secar os seguintes itens:
Almofadas, colchas e afins (estes itens acumulam muito calor).

Os itens que foram manchados ou impregnados com dleo

vegetal ou comestivel constituem um risco de incéndio nado devem ser
colocados na secadora.

Se vocé tiver lavado a roupa com removedor de manchas, vocé deve
executar um ciclo de enxaguamento extra antes de levar as roupas a secadora.
Certifique-se que nenhum tipo de isqueiro ou fésforo, foram deixados
acidentalmente nos bolsos das roupas que vao secar na sua secadora.

A Cuidados Contra Incéndios / curto-circuito

Nunca pare a secadora de roupas, antes do final do ciclo de secagem a menos que
todos itens sejam rapidamente retirados e espalhados de forma que o calor seja dissipado.

[ A\ ATENGEO
‘; Cuidados

Este produto n&o € para uso de pessoas (incluindo criangas) com capacidade mental,
fisica, sensorial reduzida. A nao ser que as mesmas sejam instruidas e
orientadas por pessoa especializada.

Os materiais da embalagem podem ser perigosos para criangas. S
Coloque todos os materiais (por exemplo, os sacos plasticos)
em locais inacessiveis para elas.

N&o toque no tambor de secagem até a secadora

parar de funcionar completamente.

Manter criangas e animais de estimacao longe da secadora.
Sempre verifique o tambor da secadora antes de fechar a
porta.
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INFORMACOES DE SEGURANCA

Este produto € para uso doméstico: a utilizagao para fins comerciais ou industriais nao
estara coberta por garantia por parte do fabricante.

Utilize somente tecidos que sao indicados para serem secos ha secadora. Siga as instrucdes
para cada tipo de tecido.

Qualquer trabalho elétrico necessario para instalar este aparelho deve ser realizado por um
profissional qualificado.

Se a maquina estiver instalada sobre um carpete, ajuste os pés para permitir a livre
circulagao de ar sob a sua secadora.

N&o coloque objetos pesados sobre a sua secadora. Também n&o deixe sobre sua secadora
aparelhos de aquecimento ou itens com agua, para ndao danificar a mesma.

Todos os objetos como moedas, alfinetes, pregos, parafusos, pedras ou quaisquer objetos
duros e afiados pode causar danos graves e nao devem ser colocados em sua secadora.
Depois de ter instalado o aparelho, verifique se sua secadora nao esta sobre o cabo de
alimentacéo.

Iltens como espuma de borracha (espuma de latex), touca de banho, tecidos impermeaveis,
artigos de cozinha ou travesseiros e roupas equipadas com almofadas de espuma nao
devem ser secas nha secadora Built.

Sempre desligue o aparelho ap6s o uso, também para limpeza e manutencao.

N&o sobrecarregue o aparelho. Consulte os diversos tipos de tecido no manual de instrugdes.
N&o coloque na sua secadora roupas muito encharcadas.

As roupas que tenham estado em contato com produtos volateis ndo devem ser utilizados
em sua secadora. Se os liquidos de limpeza volateis séo utilizados, cuidados devem ser
tomados para garantir que o liquido seja totalmente removido da roupa antes de coloca-lo
na secadora.

Nunca utilize o produto se o cabo de alimentacao, o painel de controle, a

superficie de trabalho ou a base estiverem danificados.

N&o seque pecas por lavar na secadora.

Amaciante ou produtos similares devem ser usados de acordo com as instru¢cdes do
fabricante.

A parte final do ciclo da secadora de roupa é feita sem calor (ciclo de arrefecimento) para
garantir que as roupas fiqguem a uma temperatura que assegura que as mesmas nao serao
danificadas.

A Outras Informacdes

DESCRICAO DO PRODUTO

o s A e
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1. PAINEL DE CONTROLE 2. Luz bo TAMBOR 3. FILTRO 4. PES AJUSTAVEIS
5. SAIDA DA VENTILAGAO LATERAL 6. CAPA DA SAIDA DE VENTILACAO
7. SAIDA DA VENTILACAO TRASEIRA



PAINEL DE CONTROLE

‘ Outras Informacdes

Boirs

SR8

TIMER (o)

1| LIGAR
2 | DESLIGAR

3 | LAMPADA PILOTO

4 | SELETOR DE TEMPO - TIMER

UTILIZACAO

i (T

Certifique-se que as conexdes elétricas atendem as instrugcdes de instalacao.
Retire o bloco de isopor e qualquer outro material de dentro do tambor.
Antes de usar a secadora de roupas pela primeira vez, recomendamos que

vocé coloque algum pano imido no interior do aparelho e seque por

30 minutos. Para remover residuos de poeira e oleosidade que eventualmente

surgiram no processo de fabricacéo.

i [

‘ LIGUE O APARELHO

Abra a porta (veja a foto).

Coloque a roupa no tambor, uma peca de cada vez,
sacudindo-a um pouco.

Feche a porta. E verifique se a roupa néo ficou presa
entre a porta e filtro.

FRenidf | 5
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‘ Selecione Ligar Q

Pressione este bot&o para iniciar o processo de secagem, depois de ter selecionado o
programa.

‘ Selecione Desligar Q

Pressione este botao para interromper o funcionamento da Secadora.

‘ Selecione o Timer

Selecione o tempo de secagem de acordo com o tipo de roupa e do grau necessario
de secagem.
Importante!

Para finalizar o processo de secagem vocé pode girar o seletor de tempo no sentido
anti-horario.

Selecione o tempo de secagem de acordo com o tipo de roupa e do grau de secagem.
Ao lado esquerdo do painel encontram-se pesos e tempos de secagem para referéncia.

‘ Iniciar a Secagem

Pressione o botao ‘Ligar’ para iniciar a secagem, apos ter escolhido o programa.

‘ Adicionando Roupas com a Secagem ja Iniciada

Pressione o botéo ‘Desligar’,abra a porta e coloque as roupas no tambor.

Selecione mais tempo dependendo da quantidade de roupas, feche a porta e
pressione o bot&o ‘Ligar’ para reiniciar o processo de secagem.

A Fim da secagem

Quando o seletor de tempo chegar na posigéo ‘0' a lampada piloto desligara.

Importante

Se a porta da secadora for aberta durante a secagem, o botéo ‘Ligar’ deve ser
novamente acionado quando a porta for fechada, para reiniciar o programa
do ponto que foi interrompido.




‘ ApoOs cada utilizagéo

Limpe o Filtro
Importante!

Se o programa de secagem tiver que ser interrompido antes que ele chegue ao
fim, recomendamos que vocé ative o seletor de tempo na posicao ente ‘0' e ‘20'
e esperar até o fim desta fase de resfriamento antes de retirar a roupa.

Isso ird evitar uma acumulagao de calor no interior da secadora.

Informacdes
para Secagem

‘ Antes de Colocar a roupa

Nunca seque em sua Secadora: particularmente pecas delicadas, como os
cortinados, 18, seda, tecidos com acabamento de metal, calgas de nylon,
materiais volumosos como blusdes, cobertores, édredon, sacos de dormir,
cobertor de pena e qualquer item que contenha espuma de borracha ou
material similar.

Siga sempre as instru¢des dos fabricantes de suas roupas.

U Pode ser levado a secadora

[
f'] Secagem Normal (alta temperatura)

" ] )
LoJ Secagem Delicada (baixa temperatura)

E N&o levar a Secadora

Fechar fronhas e capas com fechos, para evitar que as pequenas pecas de
roupa figuem presas dentro delas. Separe a roupa de acordo com tipo e grau
de secagem necessaria.

N&o deixe a roupa muito seca, 0 que evita vincos e economiza energia.

Evite secar roupas escuras com roupas claras. Também evite misturar roupas
felpudas pra n&o impregnar em outros tipos de roupa.

A roupa deve ser bem centrifugada antes de ir a secadora.

INFORMACOES PARA SECAGEM

Roupas de secagem rapida também devem se centrifugadas antes de ir a secadora.
Malha (roupas intimas) podem diminuir um pouco durante a secagem.

Por favor, ndo seque roupas deste tipo.

Para evitar uma carga estatica na secagem, use um amaciante de roupas

na lavagem ou um amaciante especificamente para secar roupa.

Retire a roupa quando a maquina terminar a secagem.

Se alguns itens ainda estiverem umidos ap6s a secagem, aplique um breve

periodo pds secagem com cerca de 30 minutos.

Isto sera necessario, principalmente para itens de varias camadas,

como, colarinhos, bolsos. etc.

‘Certifique-se gue ndo deixou objetos metélicos nas roupas (grampos de cabelo, alfinetes, clips)

Verifique os bolsos, feche os fechos de correr, os ganchos e os botdes.

Tire qualquer tipo de cinto ou fita comprida. Para evitar que a roupa se enrole.

Aperte os fechos, botdes de capa de édredon e até as fitas soltas (por exemplo, de aventais).
Vire para o lado avesso pecas com duas camadas de dentro para fora (como jaquetas
forradas com algodao) a camada de algodéao deve ficar para fora. Estes tecidos irdo

secar melhor.

‘ Carga Maxima

Utilize a tabela abaixo para dosar a carga para a secadora.
Regras Gerais.

Algodao, linho: tambor cheio mas nao deixe as roupas muito apertadas;

Sintéticos: encha mais da metade do tambor;

Pecas delicadas e las: coloque mais de um quarto do tambor.

Tente carregar a capacidade maxima da secadora, pois cargas pequenas nao sao
rentaveis.

‘ Pesos de algumas pecas

Os pesos a seguir séo indicativos:

Roupé&o de Banho 12009 Vestido 2009
Guardanapo 100g lingerie 1009
colcha 700g Camisa manga longa 600g
lencol 500g Camiseta 200g
Fronha 200g Pijlama Masculino 500g
Toalha de Mesa 2509 Blusa 100g
Toalha 200g Cueca 100g
Pano de Prato 100g

* Obs. Os pesos acima sdo indicativos e para roupa seca. Quando Umidas poder&o atingir até 3 vezes
esse peso (isso dependeré do processo de centrifugagcdo empregado). Para efeito de carga da secadora
recomendamos considerar o peso de no minimo 2 vezes o indicado (para evitar sobrecarga da mesma).
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CUIDADOS E LIMPEZA

Desconecte o produto da rede elétrica, antes de qualquer limpeza
ou manutencgao.

4\ CupADOS E LIMPEZA |

‘ LIMPEZA EXTERNA

Use apenas sabdo e agua para limpeza depois seque bem com
pano macio.
Importante: ndo use alcool, diluentes ou produtos similares.

M LMPANDO A PORTA

Limpe periodicamente a parte interior da | it
porta para remover toda a penugem. |
Limpeza cuidadosa assegura que seu

produto funcione corretamente. ‘

‘ LIMPANDO O FILTRO

Sua secadora s6 funcionarad bem se o filtro
estiver limpo. O filtro recolhe toda a penugem
gue se acumula durante secagem e,
consequientemente, devem ser limpas no final
de cada programa, antes de retirar a roupa,
com um pano umido.

O filtro deve ser retirado para limpeza. (veja a imagem)

v
onragnes

Y

A

Atencéo

Nao utilize a secadora
sem o filtro.

PROBLEMAS E SOLUCOES

A ALco NAo FuNCIONA

Certos problemas séo devido a falta de manutencéao simples , que podem ser
resolvidos facilmente sem chamar um técnico. Antes de contatar o Assistente
Técnico, por favor, realizar o verificacdes listadas abaixo.

Durante a operacao da maquina, € possivel que a lampada piloto pisque para
indicar que o maquina nao esta funcionando, pressione o botao Desligar e em
seguida pressione o bot&o ligar, reiniciando assim o programa. Se o problema
persistir contate o assistente técnico.

PROBLEMA PossiVEL CAUSA SOLUCAO

O plugue esta conectado a tomada.| Conecte corretamente o plugue na tomada.
A Secadora

nao funciona A porta esta aberta. Feche a porta.

O botao Ligar nao foi pressionado. Pressione o bot&o Ligar.

O programa selecionado esta | Verifique o programa correto
Asecagem | -
esta g incorreto. para a proxima secagem.

insatisfatéria | O filtro esta entupido Limpe o Filtro.

O volume de roupas esta Observe as recomendacées de

incorreto volume

A lampada
Piloto ndo |A lampada esta com defeito. Substitua a lampada.
funciona

O ciclo de

secagem

dura muito
tempo.

O volume de roupas é
muito grande.

Reduza o volume.

ﬂ Se o problema persistir contate a Assisténcia Técnica.




DADOS TECNICOS

‘ Dados Técnicos

Acessorios na caixa de embalage

Ao abrir a caixa de embalagem verifique se todos os

acessorios estao junto ao produto.

m

DADOS:

Secadora de Roupas Built
BLT SR 8

VOLTAGEM:

127V/220V | 60Hz

POTENCIA
ELETRICA INSTALADA:

127 V 1,54 KW | 220V 2,0 KW

FUSIVEL DE PROTEGCAO:

16 A

CAPACIDADE DE

Acessorios Descricao Quantidade
Tampa da
Saida de Ar 1
Chave 1
de porcas
Manual de 1
Instrucdes

8 Kg
SECAGEM:
COMPRIMENTO CABO
DE ALIMENTAGAO: 1,00 METRO
PESO DO PRODUTO
SEM EMBALAGEM: 36 Kg
PESO DO PRODUTO 38 Kg

COM EMBALAGEM:

UTILIZAGAO

A temperatura ambiente, ndo deve
ser inferiora 5 ° C e superiora35°C

PROFUNDIDADE TOTAL 1030 mm
COM A PORTA ABERTA
DIMENSOES: 595 X 555 X 850

A E perigoso alterar as especificacdes ou modificar o produto de

qualgquer maneira.

A secadora nao deve ficar em cima do cabo de alimentacé&o.

Qualquer tipo de reparo elétrico deve ser efetuado por pessoa

qualificada.

Importante. Este produto nao pode ser embutido

Retirando o Produto da Embalagem
Todos os materiais utilizados para embalagem devem ser
retirados antes de utilizar o produto.

A O aparelho ndo deve ser transportado na vertical.




INSTALACAO

A Posicionamento

E recomendado, para a sua comodidade, que a secadora de roupas seja instalada
proximo a sua maquina de lavar roupas. Durante a secagem, € produzida uma certa
qguantidade de ar quente e imido e isso deve ser retrado do ambiente o mais rapido
possivel para evitar condensacao. Em um ambiente extremamente bem ventilado ou
perto de uma janela aberta, isso pode ocorrer naturalmente. No entanto, em geral, é
melhor instalar a mangueira fornecida com o aparelho para o escape do ar ao exterior do
ambiente; terminando de forma temporaria em uma janela aberta ou permanentemente
em uma grade de ventilacdo, montado em uma parede ou janela exterior .

A secadora de roupas deve ser instalada em um local limpo, onde a sujeira ndo se
acumula. Certifique-se que nao existem itens obstruindo as aletas de tomada de ar
existentes na parte traseira do produto (por exemplo, papel, panos etc). Para manter a
menor vibragéo e barulho no funcionamento da secadora, o equipamento deve ser
instalado um uma superficie firme e nivelada.

A Nota

‘Nivelamento

Quando vocé empurra a maquina para baixo
pelos cantos diagonais, a maquina nao deve se
movimentar para cima e para baixo em nenhum
momento. ( Por favor cheque ambas as diregdes).
Caso a maquina permaneca balangcando quando
vocé empurra ela para baixo ajuste os pés
novamente.

® Afrouxe as porcas com a chave

® Ajuste 0s pés ajustavei: para abaixar a
secadora gire para a direita e para levantar a
secadora gire para esquerda

® Aperte a porca com a chave apés nivelar
corretamente a secadora.

Caso o chao nao esteja nivelado, deve-se ajustar os pés.
N&o coloque calcos de madeira ou outros objetos embaixo dos pés.

As porcas devem ser apertadas apés o ajuste.
Qualquer folga pode causar vibragéo e ruido.

ANota

Os pés nunca devem ser removidos. Nao restringir o espaco até ao chao atravées pilhas de
carpetes, ripas de madeira ou similares isso pode causar uma acumulagao de calor que
pode interferir no funcionamento do aparelho

INSTALACAO

A IMPORTANTE

O ar quente emitido pela maquina pode atingir temperaturas de até 60°C. O
aparelho nao devera ser instalado em pisos que nao sao resistentes a altas temperaturas.
Quando utilizar o secadora, a temperatura ambiente ndo deve ser inferior a +5 ° C, e nem
superior a +35°C, pois isso pode afetar a performance do aparelho.

‘ Encaixe da mangueira de ventilagcé&o

A Para simplificar a instalacao, ha uma escolha de saidas de ventilagao: uma
na parte de tras, e a outra no lado esquerdo.

Ligue a mangueira a que for mais conveniente, puxando o anel (A) a partir da
abertura tomada na parte de tras, alinhando as setas da mangueira e do anel,
fixagcdo apertando a mangueira para a diregcao indicada pela seta e empurrando-a
firmemente no lugar. A abertura nao utilizada deve ser selada com a
tampa «snap» especial (B).

7

Conselho:

Coma a mangueira longa e a temperatura do ambiente
baixa, a umidade pode condensar dentro da
mangueira. Este € um fendmeno natural inevitavel. Para
prevenir que a agua pare na mangueira ou flua de volta
para a maquina de secar, € aconselhavel que fagca um
pequeno orificio (didmetro 3 mm) no ponto mais baixo
da mangueira e coloque um pequeno recipiente abaixo.
(Ver figura, ponto B).

Uma vez conectado ao secador, fixe a mangueira de
evacuacao no ponto de saida desejado, ela ndo deve
conter mais de duas curvas. Quanto a saida da
mangueira se vocé decidiu fixar em uma parede ou
grade de janela, um bom construtor deve ser capaz de
fornecé-lo acessorios e dicas necessarias para a
instalacao.




INSTALACAO

A E importante ndo conectar a mangueira de ventilag&o, por exemplo, a uma coifa, ou a uma
chaminé, ou a uma tubulagéo projetada para transportar a exaustao de uma aparelho de queima
de combustivel.

Observe que para evitar problemas de condensacdes, € essencial que o equipamento esteja
com uma mangueira flexivel para transportar seu calor para fora do ambiente.

Afim, de evitar sobreaquecimento, é importante que o sistema de exaustéo esteja desobstruindo.

Caso a secadora seja instalada préxima a cozinha, tenha certeza que a mangueira nao esta

pressionada.

Quando a mangueira encontra-se parcialmente esmagada, a eficiéncia da secadora é
reduzida, resultando em maior tempo de secagem e maior consumo de energia. Caso a mangueira
gsteia completamente esmagada, o sistema de seguranca, com o qual a maquina esta equipada

eve operar.

Quando estiver operando a secadora,a temperatura do ambiente nao deve ser inferior a +5 °C
e superior a +35°C, pois isso pode afetar a performance do aparelho.

‘ Aplicacdes Especificas

® |nversdo da porta
Para tornar mais facil abastecer e dessabastecer a secadora a porta pode ser invertida.
Esta operacéo deve ser executada por pessoa qualificada. Por favor, contacte ou pelo
simbolo préoximo. Essa operacao sera cobrada pelo assistente técnico.

® ligacéao Elétrica
Qualquer servigo elétrico necessario para instalagéo deste equipamento deve ser realizado por um
eletricista qualificado.

[ A ATENQAOl O APARELHO DEVE SER ATERRADO

A O fabricante declina qualquer responsabilidade se estas medidas de seguranca nao forem observadas.

Antes de ligar, verifique se a tensédo de alimentacgéo de eletricidade é a mesma que a indicada na
placa de classificagcéo do aparelho.
Caso o plugue precise ser substituido por qualquer razdo, proceda da seguinte forma:
Os fios do cabo de alimentacéo sao coloridos de acordo com o seguinte codigo:
® Verde e Amarelo - Terra
® Azul - Neutro
* Marrom - Fase

O fio verde e amarelo deve ser conectado ao terminal marcado com a letra, ou pelo simbolo®
de aterramento ou pela cor verde-amarelo.

CONSELHOS ECOLOGICOS

@ Um corte no cabo ou plugue inserido em uma tomada € uma falta de
seguranca grave (de choque) de perigo.

e Certifique-se que o corte de plugue é eliminado de forma segura.
A e A conexdo permanente
No caso de conexdo permanente, € necessario que voceé instale um
interruptor de dois polos.
O interruptor ndo pode ser quebrado em nenhum ponto no fio amarelo e
verde de aterramento

Atenca

m Materiais da embalegam]

® Os materiais marcados com o simbolo ﬂ s&o reciclados.
>PE<=polietileno

>PS<=poliestireno

>PP<=polipropileno

Isso significa que eles podem ser reciclados e pode-se elimina-los adequadamente
na coleta seletiva.

Maquina em desuso
Use lugares autorizados a eliminacao de equipamentos em desuso. Ajude a manter
seu pais limpo!

Este simbolo g no produto ou na embalagem significa que o ndo pode ser
descartado em lixo doméstico. Em vez disso, devem ser descartadas no ponto de
recolha apropriado para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Ao assegurar que este produto é corretamente descartado, ira ajudar a evitar

potenciais conseqiiéncias negativas para o ambiente e a salde humana, que
poderiam ser causadas pelo descarte nao apropriado deste produto. Para mais
detalhes e informacodes sobre a reciclagem, por favor conecte o entidade

responsavel pela coleta de residuos de seu municipio, ou fabricante ou loja onde
vocé adquiriu o produto.

m Conselhos ecolégicos

Para economizar energia e ajudar a proteger o meio ambiente, recomendamos que
vocé siga estas dicas:
Tente carregar a capacidade maxima da maquina, evitando pequenas cargas, pois
s&8o antiecondmicas.
Nao deixe as roupa muito secas, isso evita rugas e economiza energia.
Selecione o programa da secadora de acordo com o tipo de roupa e a necessidade
de secagem.

Limpe os filtro regularmente para evitar o excesso de tempo de secagem e consumo
alto de energia.

Mantenha o ambiente bem ventilado. A temperatura do ambiente nao deve
exceder +35°C durante o processo
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TERMO DE GARANTIA - ASSISTENCIA TECNICA -

G ARANTIA

A Secadora Built € garantida por doze meses, a contar da data da compra, desde que A Built mantém a disposi¢éo de seus consumidores, uma rede de assisténcia
observadas e respeitadas as disposicdes legais aplicaveis, referentes aos defeitos de técnica apta a fazer consertos em garantia e fora de garantia, assim como

material ou fabricagc&o. O conserto ou substituicdo de pecas defeituosas durante a executar a instalacéo de seu produto. Essas informacdes podem ser obtidas
vigéncia desta garantia se dara somente pelos postos de servigos autorizados, a partir da contactando os enderecos e telefones abaixo.

apresentacdo da nota fiscal de compra. Postos Autorizados sdo aqueles credenciados ; . .

pela Built , os quais estdio autorizados somente a utilizar materiais e acessorios aprovados ® Atraves do site www.built.com.br

pela propria Built. ® Dos e-mails assistencia@built.com.br / built@built.com.br

O consumidor perderé totalmente a garantia quando:

- O produto néao for manuseado em condi¢gdes normais (de acordo com o manual de
instrucdes), ou ndo for utilizado parafins a que se destina (uso doméstico);

- O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servigcos
autorizados; ‘ ; ;

- O defeito do produto decorrente de acidentes de transporte, mal-acondicionamento, Simbologia
usoinadequado einstalacéo emrede elétricaimprdépria;

- Forem incorporados ao produto pecas e componentes n&o originais ou acessorios n&ao v Volts ~ Corrente Alternada
recomendados pela Built;

® Ou através do SAC 0800 646 9990

- Houver remocéao e/ou alteragdo no numero de série ou de plaqueta de identificagcao Watts Hz Hertz

W
do aparelho;
R Certificagéo
Onus eventuais por conta do consumidor: de desempenho

- A garantia regulamentar oferecia pela Built, pressupde produtos atendidos pelos Postos
de Servigos Credenciados Built;

- Ainstalagéo do produto € por conta do consumidor;

- Defeitos ndo existentes ou originados por uso indevido devem ser pagos pelo
consumidor;

- Toda e qualquer despesa além da mao-de-obra, deslocamento e reposicdo de pecas
em garantia, séo de responsabilidade do consumidor.

Observacgoes

A Built ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir responsabilidades relativa a
garantia de seus produtos além dos aqui explicados.

A Built reserva-se no direito de alterar o produto e as especificagfes deste manual sem
prévio aviso.

Leia sempre o manual de instrucdes antes de operar o produto e sempre que tiver
davidas.

Importado por:
Built Industrial Eletrodomésticos Ltda.
Rua Blumenau, 613 Bairro dos Municipios - Cep:88337-450
Balneario Camboria - SC - Fone/Fax: (47) 3363-2359
CNPJ: 04.113.146/0001-02

www.built.com.br
Produzido na China




